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PE®EPAT

Marwuctepckas auccepranus: 45 c., 1 puc., 2 Tabn., 32 UCTOYHHKA, 5 TIPHUII.
[TPOOECCUOHAJIBHO-OPUEHTHPOBAHHOE OBYUEHMUE,
[MTPO®ECCUOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHbBIM ~ AHTJIMUCKUN  S3BIK,
ABUAIIMOHHBIM ~ AHTJIMACKUU  S3bIK, [TPO®ECCUOHAJIbHAS
MHOS3BIYHASL KOMIIETEHIIMS, KOMMVYHMKATUBHBIA TIOJIXOI,
NHOOPMAIITMOHHO-KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOI'MH,
OJIEKTPOHHBIE CPEJICTBA OBYUEHUA.

OO0beKkT HcCIeI0BaHMA: COJCPKAHME HMHOSA3BIYHOM MOATOTOBKH OyaylIux
ABUAIIMOHHBIX CIEIIMAIUCTOB.

IIpenmer  ucciegoBaHMsA:  CPEJICTBA  MOBBIMICHUS  d(PexTuBHOCTU
WHOSI3BIYHON MTOATOTOBKU OYTyIIMX aBUAIIMOHHBIX CIICIIUATIMCTOB.

ear paGoTbl: TEOpUTUUECKH  OOOCHOBATH — U HKCHEPUMEHTAIBLHO
anpoOUpOBaTh CPEJICTBA MOBBIMICHUS 3(PHEKTUBHOCTH HHOS3BIYHON MOJTOTOBKU
OyIyIIMX aBUALIMOHHBIX CIEIUAIUCTOB.

MeTtoabl uccjie0BaHUA: METOJl CPAaBHUTEIBHOIO aHAJIN3a, aHKETHUPOBAHUE,
METO/1 eJarOTHYECKOTO IKCIIEPUMEHTA.

HcciaenoBanue u pa3padoOTKH: ONpPEIeeHbl OCOOCHHOCTH HHOSI3BIYHOMN
MOATOTOBKHU OYIyIIMX aBUAIMOHHBIX CTICIIUATMCTOB B TEOPUH U MPAKTUKU BBICIIETO
oOpa30BaHUs Ha COBPEMEHHOM 3Talle; pazpadoTaHa MOJENb YIPABIECHUS MTPOLIECCOM
NOBBIIEHUA A()PEKTUBHOCTU - MHOS3BIUHOM MOATOTOBKU OYIyIIMX aBUAIMOHHBIX
CHEIUAIKNCTOB; OIpPEJEICHBl OCHOBHBIE CpPEJACTBAa IMOBBIMICHUS HWHOS3BIYHON
MOATOTOBKU OYIyIIMX aBHALlMOHHBIX CHEIMAIUCTOB; JaHa olleHKa 3(P()EKTUBHOCTU
pa3pabOTaHHBIX CPEACTB JJisl MOBbIIEHUS Y()(PEKTUBHOCTH UHOSI3BIYHOM MOATOTOBKHU
OyIyIIMX aBUAIIMOHHBIX CIEIUAIUCTOB.

JJleMeHThl HAY4YHOM HOBM3HBI: BBISBJICHB OCOOCHHOCTH WHOSI3BIYHOM
MOATOTOBKM OYyIyIIUX aBUAIIMOHHBIX CHEHHUAINUCTOB, CO3JaHO HMHTEPAKTUBHOE
yueOHoe mocobne 1o aucuummHe — «lIpodeccnoHanbHO-OpHUEHTUPOBAHHBIMN
AHTJIMMCKUM SI3BIKY.

O0sacTh BO3MOKHOIO MNPAKTHYECKOI0 NPHUMEHECHUN: B YUPEKICHUAX
BBICIIETO  00pa3oBaHMS C  aBUAIMOHHBIM  TpoduiIeM MO  JUCHUIUIMHE
«IIpodeccrnoHanbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN aHTJIMHUCKUH SI3BIKY.

Anpodanus (BHeapeHue):OCHOBHBIC TOJIOKEHUS 151 MaTepUabl
UCCIIEIOBAHUS OTPAXKEHBI B IBYX MyOJUKAIIUSIX:

—  «lloBbIIeHHE TIO3HABATEIHLHONW AKTHUBHOCTH OYIYIIMX aBUAIMOHHBIX
CHEUATNCTOB Ha 3aHATUSX MO NPO(eCcCHOHATBEHO-OPUEHTUPOBAHHOMY aHTJIMHCKOMY
A3bIKY» KOH(epeHIUs: «COBEepIICHCTBOBAHUE OOECIEUEHUsl TOJETOB aBHUAIIMHU:
Te3UChl JA0KIag0oB V| BOEHHO-HAYyYHOM KOH(EpEeHUUH KypCaHTOB U MOJIOJbIX
YUYCHBIX).



—  «KoMMyHUKATUBHBII TOAXO0J K OOYYEHHIO WHOCTPAaHHOMY S3bIKYy B
aBUAIIMOHHOM BY3e» «AKTyaJibHble NPOOJIEMBbl MEJArorMYecKuX HCCICIOBAHUM:
matepuansl XI| AcnvpaHTCKUX YTEHUI».

ABTOp pabOTBl TOATBEPKIAET, YTO MPHUBEACHHBIH B HEW pPacCUYETHO-
AHAIUTHYECKUI Marepual MpaBWIBHO M OOBEKTHBHO OTPAXaeT COCTOSHHUE
HCCIIEAyEMOTO TIPOILEcCa, a BCE 3aUMCTBOBAHHBIE M3 JIMTEPATYPHBIX WU APYTUX
VMCTOYHUKOB TEOPETUYECKUE, METOAOJOTUYECKHE W METOAWYECKHE IIOJIOKEHUS H
KOHIIETIMU COITPOBOKIAKOTCS CCBIJIKAMU HA UX aBTOPOB.



ABSTRACT

Master’s dissertation: 45 p., 1 pic., 2 charts., 32 sources, 5 annex.
PROFESSIONALLY-ORIENTED TRAINING, PROFESSIONALLY-ORIENTED
ENGLISH, AVIATION ENGLISH, PROFESSIONAL FOREIGN LANGUAGE
COMPETENCE, COMMUNICATIVE APPROACH, INFORMATION AND
COMMUNICATION TECHNOLOGIES, E-LEARNING.

The object of research: the content of the foreign language training of the
future aviation specialists.

The subject of research: the means of increasing the foreign language training
of the future aviation specialists.

Objective: justify theoretically and develop a means to enhance the foreign
language training of future aviation specialists.

Methods of research: comparative analysis, questionnaire, the method of
pedagogical experiment.

Research and development: it was determined the features of the foreign
language training of future aviation specialists in the theory and practice of higher
education at the present stage; designed process control model of increasing the
efficiency of foreign language training of future aviation specialists; defined the main
means of improving the foreign language training of future aviation specialists; with
the help of the experiment effectiveness evaluation of developed tools was given to
improve the efficiency of foreign language training of future aviation specialists.

The elements of scientific novelty: identified characteristics of foreign
language training of future aviation specialists, created an interactive tutorial on the
subject "Professionally-oriented English language.”

The area of possible practical application: in higher education
establishments with the aviation profile on discipline "Professionally-oriented
English language."

Testing (implementation):Substantive provisions and study materials are
reflected in two publications: «Improving cognitive activity of future aviation
specialists at the lessons of professionally-oriented English Language™ conference
"Improving the provision of aviation: abstracts VI military-scientific conference of
students and young scientists"; «Communicative approach to teaching a foreign
language in high school aviation,” "Actual problems of educational research:
materials XII postgraduate readings".

The author of the work confirms that calculated and analytical materials were
used correctly and objectively reflect the state of the research process, and all
theoretical, methodological and methodical positions and concepts borrowed from
literature and other sources are accompanied by references to their authors.
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